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Bedienungsanleitung
Schiittler KM

Vielen Dank, dass Sie sich KM CO, KM 2 KM 2 AKKU
far ein Original Buhler-Produkt KM CO, - FL
entschieden haben.
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1. Alilgemeine Hinweise

Sie haben sich flr ein hochwertiges Buhler-Produkt entschieden, das Sie bei lhren Arbei-
ten unterstitzen soll. Alle Buhler-Schttler wurden fur den Laboreinsatz mit neutraler Um-
gebung entwickelt. Um zu gewahrleisten, dass Sie mit diesen Geréten lange Zeit optimal

arbeiten kénnen, sollten Sie nachfolgende Punkte beachten.
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Vor Inbetriebnahme des Gerétes ist die Bedienungsanleitung
grundlich durchzulesen.

Der Betreiber hat sich insbesondere mit den Gefahrenhinweisen und den
Betriebsbedingungen vertraut zu machen, um Schaden an Personen und
Material zu vermeiden.

Bei Schaden, die durch unsachgemé&Be Bedienung und/oder
aufgrund nicht bestimmungsgeméaBen Gebrauchs auftreten,
erldschen jegliche Haftungs- und Garantieanspriche.

Die Geréate wurden wahrend der Produktion und vor Auslieferung umfangrei-
chen Qualitatskontrollen unterzogen.

Notwendige Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen nur durch fol-
genden Personenkreis durchgefuhrt werden:

¢ Kundendienstpersonal der Edmund Buhler GmbH

e \on der Edmund Buhler GmbH beauftragte Personen

e \on der Edmund Blhler GmbH geschulte bzw. autorisierte Personen

Bei Versand des Gerates ist auf eine ausreichend sichere Verpackung zu
achten bzw. sollte die Original-Verpackung verwendet werden.

Das Gerét sollte bei Versand an Buhler gereinigt und frei von jeglichen
Schadstoffen und Rickstanden sein.

Fir diese Bedienungsanleitung gelten die Bestimmungen Uber den Schutz
fir Urheberrechte. Anderungen vorbehalten.
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1.1 Alilgemeine Angaben iliber den Einsatzbereich und die
Funktionsweise

Die Geréte sind in allen Labor-Bereichen einsetzbar, in denen ein homogenes
Mischen und Schitteln unter konstanten und definierten Bedingungen gefordert ist.

Beispiele fiir Einsatzbereiche

e Homogenes Mischen sowohl von unterschiedlichen Flissigkeiten,
als auch von Fest-Fllssig-Komponenten (z. B. Nahrlésungen)

e Schitteln von Kits bei diagnostischen Nachweisreaktionen

e Ausschutteln unterschiedlicher Phasen in Scheidetrichtern fir chemische
Untersuchungen

e GleichmaBig wechselndes Bewegen von fllissiger Phase (Nahrlésungen)
und gasformiger Phase bei Zellzlichtungen in Gewebeschalen

e Anfarben und Entfarben von Gelen

Buhler-Schittler bieten durch ihre unterschiedlichen Bewegungsarten, hohen
Beladungskapazitaten, insbesondere aber auch durch variable Combifix-Aufsatz-
systeme, Losungen flr allgemeine und individuelle Schiittelaufgaben.

Zur Temperierung der Proben kdnnen die Schittler der Modellreihen SM 30,
KS 15 und TiMix 5 zusétzlich mit Inkubationshauben ausgertstet werden.

Temperaturbereich +5°C Uber Raumtemperatur bis +50°C, optional bis +60°C;
KUhlvorrichtung als Option lieferbar (TH 30).

Inkubationshaube TH 15 (Bestell-Nr. 6161 000)
Inkubationshaube TH 30 (Bestell-Nr. 6162 000)

FUr Anfragen steht lhnen unser Vertrieb gerne zur Verflgung
Telefon: 07471/9864-0

Telefax: 07471/9864-75

e-mail: info@edmund-buehler.de



1.2 Sicherheitshinweise

Beim Schutteln von aggressiven Flussigkeiten/Substanzen besteht
die Gefahr, dass durch Herausspritzen oder Verschiitten Verletzungen
mdglich sind. Arbeiten Sie deshalb stets mit entsprechender Schutz-
ausrustung. Generell ist das Herausspritzen von FlUssigkeiten durch
die geeignete Schittelfrequenz zu vermeiden.

stiicke oder Kdperteile erfasst werden kénnen. Beim Bedienen des
Gerates ist deshalb speziell darauf zu achten, dass weiter abstehende
Kleidungsstlcke und Schmuck nicht in den Bewegungsbereich des
Gerates kommen.

l Durch die Bewegung des Gerates besteht die Gefahr, dass Kleidungs-

2. Transportinstruktionen

Sicherer Transport der Geréate kann nur in der Original-Verpackung gewahrleistet werden.

Hartes AnstoBen oder Aufsetzen kann zu Besch&digungen fuhren.

Die Gerate dUrfen nicht am Schutteltisch (Tablar) angehoben werden!
Beim Geratetransport nur am Gehause anheben!
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3. Aufstellung und Anschluss des Gerétes

Das Gerat muss moglichst waagrecht auf einem ebenen, glatten und festen Untergrund
aufgestellt werden, damit auch bei hohen Schuttelfrequenzen ein sicherer Stand gewahr-
leistet ist.

Die elektrischen Anschlusswerte und Betriebsspannungen sind in den Technischen Daten,
sowie auf dem Typenschild auf der Rlckseite des jeweiligen Gerates angegeben.

Das Gerét darf nur an Versorgungsspannung mit Schutzerde angeschlossen
werden!

Bei der Aufstellung ist darauf zu achten, dass die Gerate vor Spritzwasser
geschutzt sind.

B D

Ein Sicherheitsabstand zu anderen Geraten oder zu einer festen Wand muss

so gewahlt werden, dass der Schdtteltisch frei beweglich ist und sich das
Bedienpersonal bei Anlaufen bzw. Betrieb des Schuittlers nicht verletzen
kann. Sollten in der unmittelbaren N&he des Schittlers manuelle Arbeiten zu

verrichten sein, muss der Schittler aus Sicherheitsgriinden ausgeschaltet
werden.



4. Bedienung der Modelle
4.1 Bedienfeld

Blattern-Taste

prozesses

zum Umschalten der Anzeige wahrend des Schittel-

Pfeiltaste ,Up*“ zum Erhéhen der Drehzahl bzw. Laufzeit

4 Pfeiltaste ,Down*“ zum Verringern der Drehzahl bzw.
Laufzeit

Ein- /Aus-Taste
zum Ein- und Ausschalten des Gerates, sowie zum
Stoppen der Schittelbewegung

O

Die Drehzahleinstellung erfolgt in Schritten von 5 Umdrehungen

pro Minute (rpm).

Die Vorgabe fUr die Laufzeit erfolgt in Minuten und Sekunden bzw. in
Stunden und Minuten (bei Laufzeiten gréBer 1 h).

Die maximal mégliche Laufzeitvorgabe betragt 99 h 59 min.
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4.2 Anzeigenlayout

1 Istwert flir Drehzahl, Laufzeit oder Ladezustand (nur bei KM2 Akku)
2 gewahlter Anzeigewert (Drehzahl oder Restlaufzeit)

3 Drehzahlanzeige ausgewahit

4 Laufzeitanzeige ausgewéhlt

5 Blinkendes Symbol ,t* bei eingestellter Laufzeit

6 Anzeige des Ladezustandes (nur bei KM2 Akku)

7 Anzeige der Laufzeit in Stunden und Minuten

4.3 Bedienung der Gerate

Die Gerate KM 2, KM 2 Akku, KM CO, und KM CO, - FL verfigen Uber eine moder-
ne Touch-Technik.
Die Bedienung erfolgt ausschliellich durch Berthrung der Tastenflachen auf der

Frontfolie.
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4.4 Einschalten des Gerates

Durch Berthren der@ -Taste fur mindestens 2 Sekunden wird das Gerat gestartet.
Wahrend des Initialisierungsvorgangs erscheint der Geratetyp im Display.

Nach Ende der Einschaltroutine ist das Gerét betriebsbereit.

Sie befinden sich nun im Drehzahl-Mend.

Der Sollwert der Drehzahl nach dem Einschalten betragt O rpm. Ebenso ist der Wert der
Restlaufzeit auf 00:00 (= Dauerlauf) eingestellt.

4.5 Einstellen der Drehzahl

Durch BerUhren der Tasten , wird der Drehzahlwert erhdht bzw. verringert.
Anderungen des Sollwertes werden sofort lbernommen.
Bei langem Behrihren der -Taste andert sich der Drehzahlwert auf O rpm.

Durch BerUhren der @ -Taste wahrend einer Schittelbewegung wird diese sofort
gestoppt und die Restlaufzeit auf O gesetzt.

4.6 Einstellen der Laufzeit

Durch BerUhren der @ -Taste wird das Laufzeit-Menu aufgerufen.
Durch Berthren der Tasten , wird der Wert erhoht bzw. verringert.
Bei erstmaligem dauerhaftem BerUhren der -Taste wird der Wert anfangs in 10s-Schrit-

ten erhdht. Bei erneutem dauerhaftem Berthren anfangs in 1s-Schritten zur Feineinstellung.

Bei dauerhaftem BerUhren der -Taste wird der Wert anfangs in 1s-Schritten verringert.
Die Zeit wird in mm:ss dargestellt. Ist der eingestellte Wert gréBer als 1h &ndert sich die
Darstellung in hh:mm und wird durch ein “h* im Display angezeigt.

Der eingestellte Sollwert wird durch BerUhren der @] -Taste gestartet und gespeichert.

Durch BerUhren der @ -Taste wird der zuletzt gespeicherte Wert angezeigt. Durch erneu-
tes Berihren wird der Zeitwert auf 00:00 gesetzt.

Durch Berthren der gﬂ] - Taste wird bei den Geraten KM 2 und KM CO2 das Drehzahl-
Men aufgerufen.

Bei KM 2 Akku Geraten wird zundchst der Ladezustand des Akkus in Prozent
angegeben. Durch erneutes BerUhren gelangt man ebenfalls zurlick zum Drehzahl-Menu.
Eine aktivierte Laufzeit wird im Drehzahl-Meni Uber ein blinkendes ,t* angezeigt.

4.7 Ausschalten des Geréates

Durch Berthren der (@) -Taste fiir 2 Sekunden im aktiven Zustand, wird das Gerét
ausgeschaltet.
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5. Betriebsarten

5.1 Akku-Betrieb

Der Schuttler KM 2 Akku wird mit geladenem Akku-Pack ausgeliefert.
Vor der erstmaligen Inbetriebnahme muss der Ladestand des Akkus kontrolliert und
ggfs. nachgeladen werden.

Insbesondere wenn der Akku-Schuittler flr Iangere Zeit nicht mehr in Gebrauch war,
ist der Ladestand zu kontrollieren und der Akku ggfs. nachzuladen.

Zum Nachladen des Akkus darf ausschlielich das mitgelieferte Netz-/Ladegerét
verwendet werden.

Die volle Ladekapazitat wird nach ca. 10 h Ladezeit erreicht. Das Erreichen der vollen
Ladekapazitat wird durch die Leuchtdiode am Ladegerat angezeigt.

Wahrend des Ladevorganges leuchtet diese Leuchtdiode rot, nach Erreichen der
vollen Ladekapazitét leuchtet die Leuchtdiode grin.

Um die Lebensdauer der Akkus zu verldngern, empfehlen wir, den Akku-Schittler
wahrend langerer Arbeitspausen am Netz-/Ladegerat anzuschlieBen. Der Akku wird
hierdurch nicht beschadigt.

Um den Akku vor Tiefentladung zu schitzen, schaltet der Akku-Schuttler bei Errei-
chen der Mindestkapazitédtsgrenze automatisch ab. Danach kann das Netz-/Ladege-
rat angeschlossen und der Akku-Schittler wieder eingeschaltet werden.

_\ Durch héhere Umgebungstemperaturen wird die Lebensdauer der
-w/ Akkus reduziert. Deshalb sind Umgebungstemperaturen Uber 45°C
unbedingt zu vermeiden.

Wesentlich verkUrzte Betriebszeiten des Akku-Schuttlers zeigen an, dass der Akku
ersetzt werden muss.

Zum Austausch des Akkus muss zuerst die Schwingplatte, dann das Gehause-
Oberteil, sowie die Schwingeinheit entfernt werden. Danach die Kabel vom Akku
abziehen. Nach dem Ldsen des Halteblgels kann der Akku entnommen werden.

Verbrauchte Akkus nicht im Restmiill entsorgen!
Entsorgen Sie die verbrauchten Akkus Uber ein ortliches
Entsorgungssystem
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5.2 Betrieb mit Netz- / Ladegerit

Das Ladegerat kann auch als Netzteil fir den Akku-Schttler verwendet werden.

Der Akku-Schittler kann dann im Dauerbetrieb eingesetzt werden.

Der Akku-Schuttler kann bei Umgebungstemperaturen von
+ 4° C - + 45° C in normaler Atmosphére eingesetzt werden.

Das Gerat darf nur an Versorgungsspannung mit Schutzerde
angeschlossen werden!

6. Wartungs- und Instandhaltungshinweise

Die Geréte sind wartungsfrei; UbermaBige Verschmutzung sollte vermieden werden.

Bei auftretenden Stoérungen steht lhnen der Technische Kundendienst
der Edmund Buhler GmbH zu Verfigung.

Edmund Biihler GmbH
Technischer Kundendienst
SchindackerstralBe 8

72411 Bodelshausen

Telefon: +49 7471 / 9864-0
Telefax: +49 7471/ 9864-75
e-mail:  info@edmund-buehler.de

 ©

Edmund Bibler GmbH
Since 1880

7. CE-Konformitatserklarung
Hiermit erklart der Hersteller

Edmund Biihler GmbH
SchindackerstraBe 8
72411 Bodelshausen

dass dieses Produkt den Bestimmungen der EG-Richtlinien 2006/42/EG
(Maschinenrichtlinie), 2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie) und 2014/30/EU (EMV-
Richtlinie) entspricht.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
EN 61 010; EN 50 082; EN 55 014; EN 60 204; EN 60 555

Dokumentationsverantwortlicher:
Tobias Neher (staatl. gepr. Techniker)
SchindackerstraBe 8

72411 Bodelshausen

[ebias _ﬁff:’w
Edmund Buhler GmbH

8. Garantie

Edmund Buhler GmbH Ubernimmt die Garantie, dass dieses Gerat die vertraglich zugesi-
cherten Eigenschaften hat und nicht mit Fehlern behaftet ist, die den Wert oder die Taug-
lichkeit zu dem gewdhnlichen oder dem nach dem Vertrage vorausgesehenen Gebrauch
aufheben (siehe Allgemeine Geschaéftsbedingungen der Edmund Buhler GmbH).

Die Gewahrleistungsfrist endet 24 Monate nach Lieferung (Rechnungsdatum). Die Ge-
wahrleistung schlie3t VerschleiBteile nicht ein. Von der Gewahrleistung ausgeschlossen
sind auch Fehlfunktionen, die durch unsachgeméaBen Gebrauch, unsachgemaBe Aufstel-
lung und mangelnde Pflege auftreten.

Die Gewahrleistung erlischt, wenn an dem Gerat technische Anderungen durchgefiihrt
werden, die nicht vorher mit der Edmund Buhler GmbH abgesprochen wurden.
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9. Technische Daten

KM CO, /
KM 2 KM 2 Akku KM CO, z FL

. 6136 000
Artikelnummer 6113 000 6135 000 6137 000
Schittelbewegung kreisend kreisend kreisend
Schttelflache
BXT) mm 200 x 295 200 x 295 200 x 295
Beladungskapazitat max. 2 kg max. 2 kg max. 2 kg
Drehzahl-Regelbereich 5 - 220 min™ 5 - 220 min™’ 5 - 220 min™’
Schiittelampitude (Hub) 20 mm 20 mm 20 mm
Laufzeit 1s-100h/ e 1s-100h/ e 1s-100h/ e
Akkustandzeit - mind. 40 h -

. Drehzahl und Drehzahl, Laufzeit Drehzahl und
LED-Anzeige Laufzeit und Ladezustand Laufzeit
CO,-Konzentration 5% 5% 20 %

. ~ 95 % ~95 % ~95%
Zulassige Feuchte nicht kondensierend | nicht kondensierend | nicht kondensierend
Umgebungstemperatur 4° C bis 45° C 4° C bis 45° C 4° C bis 45° C
Elektrischer Anschluss 230V, 50/60 Hz 230V, 50/60 Hz 230V, 50/60 Hz
Schutzart IP 21 IP 21 IP 21
Warmeabgabe ca.05-2W ca.05-2W ca.05-15W
AuBenmaBe
(Bx T x H) mm 250 x 415 x 145 250 x 415 x 145 230 x 340 x 145
Gewicht 8,1 kg 10,5 kg 7,6 kg

Ladegerat: 220 g

Steuereinheit: 400 g
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10. Lieferumfang / Grundausstattung

Kleinschttler
KM 2

Kleinschuittler
KM 2 Akku

CO,-Schiittler
KM CO,

CO,-Schiittler
KM CO,- FL

Basisgerat inklusive Schwingaufsatz
(0007 622) und Feinriefenmatte

Dokumentation Schittler KM
(0091 005)

Basisgerat inklusive Schwingaufsatz
(0007 622) und Feinriefenmatte, Netz-
und Ladegerat

Dokumentation Schittler KM
(0091 005)

Basisgerat inklusive Schwingaufsatz
(0007 622) und Feinriefenmatte

Externe Steuereinheit mit Verbindungs-
kabel

Dokumentation Schittler KM
(0091 005)

Basisgerét inklusive Schwingaufsatz
(0007 622) und Feinriefenmatte

Externe Steuereinheit mit Flachbandkabel

Dokumentation Schittler KM
(0091 005)
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11. Aufsatzsysteme und Beladungskapazitaten

11.1 Aufsatzsysteme und Zubehor

Universaltablar KM

Zur sicheren Befestigung von Er-
lenmeyerkolben, Rundkolben oder
Becherglasern in einzelnen Feder-
klammern (Edelstahl).

Die Befestigungsbohrungen im
Abstand von 28,3 mm ermdglichen
eine flexible Bestlckung mit Feder-
klammern.

Die Aufsatzplatte wird einfach auf den
integrierten Schwingaufsatz gesteckt
und fixiert.

Das beschichtete Tablar ist unemp-
findlich gegen aggressive Flussigkei-
ten.

Universaltablar KM, ohne Federklam-
mern
GroBe 356 x 300 mm

Bestell-Nr. 0052 030

Universaltablar KM Mini

GréBe 200 x 295 mm
ohne Federklammern

Bestell-Nr. 0052 119

Spannleisten KM fiir
Schwingaufsatz
Bestell-Nr. 0052 115

19
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Federklammern (Edelstahl)
zur Befestigung auf den Universaltablaren.

GroBen auf Erlenmeyerkolben abge-
stimmt, kénnen jedoch auch fur Rundkol-
ben, Becherglaser etc. verwendet werden.

GroBe 10 ml Bestell-Nr. 0009 642
GroBe 25 ml Bestell-Nr. 0009 643
GroBe 50 ml Bestell-Nr. 0009 644
GroBe 100 ml Bestell-Nr. 0009 645
GréBe 250 ml Bestell-Nr. 0009 646
GréBe 500 ml Bestell-Nr. 0009 647
GréBe 1000 ml Bestell-Nr. 0009 648
GréBe 2000 ml Bestell-Nr. 0009 649
GréBe 3000 ml Bestell-Nr. 0009 653
GréBe 5000 ml Bestell-Nr. 0009 652

Reagenzglasgestelle, Edelstahl

koénnen mit den Spannleisten h auf den
Aufsatzgestellen befestigt werden. Befes-
tigung auf den Universaltablaren in Kom-
bination mit dem Schwenkfu3 méglich.
Durch den SchwenkfuB3 kann zusétzlich
der Neigungswinkel der Reagenzglaser
variiert werden. Mit:

44 Bohrungen a 14 mm @
Bestell-Nr. 0052 056

44 Bohrungen a 16 mm @
Bestell-Nr. 0052 057
44 Bohrungen a 18 mm @
Bestell-Nr. 0052 058

14 Bohrungen a 30 mm @
Bestell-Nr. 0052 201

SchwenkfuB fiir Reagenzglasgestelle,
Edelstahl
Bestell-Nr. 0052 059



 ©

Edmund Bihler GmbH
Since 1880
11.2 Beladungskapazitat Aufsatz mit Spannleisten 11.3 Beladungskapazitat Universaltablar KM Mini (200 x 295 mm)
GréBe Stiick GroBe Stiick
Erlenmeyerkolben 10 ml 20" Federklammern 10 ml 23
25 ml 167 25 ml 15
50 mi 121 50 ml 15
E 100 ml 7
100 mi 250 m 4
250 ml 67 500 ml 2
500 ml 29 1000 ml 1
3)
4
2000 ml 1 3000 ml -
14
3000 mi 5000 -
5000 ml - :
Reagenzglasgestelle mit Schwenkfu3 1
Reagenzglasgestelle 1

'mit 5 Spannleisten h (0052 115) zusatzlich

( )

2 mit 4 Spannleisten h (0052 115) zusatzlich H ¥ H

9 mit 3 Spannleiston h (0052 115) 2usétalioh 11.4 Beladungskapazitit Universaltablar KM (356 x 300 mm)
( )

4 mit 2 Spannleisten h (0052 115) zuséatzlich

GroBe Stiick
Federklammern 10 ml 60
25 ml 30
50 ml 30
100 ml 16
250 ml 12
500 ml 9
1000 ml 5
2000 ml 2
3000 ml -
5000 ml -
Reagenzglasgestelle mit Schwenkful3 3
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